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CE 0197 
Hemodializės kateteriai
Naudojimo instrukcija
Gamintojui suteiktas IS013485 sertifikatas
1. Medžiaga
Pagrindiniai šio gaminio komponentai pagaminti iš medicininio PVC, PP, PC, ABS, antipireninio PE ir kitokių medicininių makromolekulinių medžiagų. Gaminio sudėtyje nėra latekso. 
2. Gaminio konfigūravimas ir funkcija
Kateterių komplektą sudaro raudonoji arterinė linija ir mėlynoji veninė linija. Jos yra minkštos, skaidrios, glotnios ir nesusisukančios, todėl gerai praleidžia skysčius. Filtras veninėje kameroje neleidžia kraujo krešuliams patekti į paciento veną. 
3. Techninės savybės
Gaminys visiškai sterilizuotas etileno oksido dujomis, taip užtikrinant jo sterilumą ir nepirogeniškumą. 
4. Naudojimo indikacijos 
Šis gaminys skirtas jungti prie paciento dializatoriaus per dializę. Jis gali būti naudojamas su visais dializės įrenginiais. 
5.Naudojimo būdas 
1) Išimkite vamzdelius iš maišelio. Arterinė ir veninė jungtys turi būti atitinkamai prijungtos prie dializatoriaus arterinio ir veninio prievadų. 
2) Įpilkite fiziologinio natrio chlorido ir visiškai pašalinkite orą iš vamzdelių ir dializatoriaus. 
3) Prieš užbaigdami 5.2 punkte nurodytą veiksmą, vamzdelius ir dializatorių pripildykite heparino. Vamzdeliai turi būti visiškai užpildyti. Tuomet nutraukite siurbimą ir užspauskite visus vamzdelius. 
4) Dar kartą patikrinkite visas jungtis. Įsitikinkite, kad jos tinkamai prijungtos. 
5) Pradėkite gydymą, laikydamiesi dializatoriaus naudojimo instrukcijos.

6) Įprasta kraujo grandinės schema 

1. Pacientas 
2. Kraujo siurblys 
3. Heparinizacija 
4. Arterinio kateterio prievadas 
5. Arterinio kateterio oro sulaikymo kamera
6. Arterinis kraujo spaudimas
7. Dializatas 
8. Dializatorius 
9. Veninio kateterio prievadas 
10. Veninio kateterio oro sulaikymas 
11. Venų kraujo spaudimas
6. Gabenimas ir laikymas 
Gabendami saugokite gaminį nuo sudužimo, lietaus, sniego ir saulėkaitos. Laikykite gerai vėdinamoje patalpoje 0–40 oC temperatūroje, esant ne didesniam nei 80 % santykiniam oro drėgniui, be ėsdinančių dujų. NELAIKYTI sandėlyje kartu su cheminėmis medžiagomis ir drėgnais daiktais. 

7. Atsargumo priemonės naudojant 
1) Šis prietaisas turi būti naudojamas prižiūrint medicinos personalui. Prijungimas, paruošimas ir gydymas turi būti atliekami aseptinėmis sąlygomis. Tinkamumo naudoti terminas yra treji metai nuo sterilizavimo dienos. Kad išvengtumėte užteršimo ar infekcijos, prieš naudodami patikrinkite tinkamumo naudoti terminą. NENAUDOKITE gaminio, jei jo tinkamumo naudoti terminas yra pasibaigęs. 
2) Nenaudoti gaminio, jei maišelis yra pažeistas. 
3) Atidarykite maišelį ir atsargiai išimkite kateterius. 
4) Atsargiai prijunkite juos prie dializatoriaus. Nesinaudokite šiuo gaminiu, jei jungtys netinka dializatoriui. Kartkartėmis patikrinkite, ar jungtys yra gerai prijungtos, kad išvengtumėte kraujo nuotėkio ar oro burbuliukų, taip pat oro embolijos į pacientą patekus oro. Įsitikinkite, kad vamzdeliai yra tinkamai prijungti prie dializės prietaiso ir kad nesusisuktų gydymo metu. 
5) Jei neįmanoma tinkamai prijungti vamzdelių, nustatytas skysčio nuotėkis ar yra oro burbuliukų, sujungimą ar gydymą turi atlikti gydytojas. Jei nepavyksta išvengti problemų, būtina naudoti kitą kateterių komplektą. Esant neįprastoms sąlygoms, būtina laikytis gydytojo nurodymų. 

6) Šis gaminys skirtas tik vienkartiniam naudojimui. Pakartotinai naudoti griežtai draudžiama. Pakartotinis prietaiso naudojimas gali sukelti nepageidaujamą paciento reakciją, prietaisas taip pat gali sugesti. Kad būtų išvengta infekcijos, prietaisą būtina šalinti laikantis įstatymų ir teisės aktų, susijusių su infekcinių medicininių atliekų šalinimu.
7) Šio prietaiso keitiklio saugiklis yra suvirintas pagal aukštų dažnių sujungimo technologiją. Jei atliekant dializę ant jo pateks natrio chlorido ar kraujo, reikia užspausti prie keitiklio saugiklio prijungtus vamzdelius ir pakeisti jį nauju keitiklio saugikliu. Prieš naudodami įsitikinkite, kad keitiklio saugiklis yra įstatytas kiekvienoje spaudimo stebėjimo linijoje. 
8) Prietaiso sudėtyje yra ftalatų, todėl reikia į tai atkreipti dėmesį naudojant prietaisą nėščioms moterims, maitinančioms motinoms, kūdikiams ir vaikams. 
9) Šiam prietaisui naudojamoms dezinfekavimo priemonėms nėra specialių kontraindikacijų. 
10) Kad oro sulaikymo kamera veiktų tinkamai, jos lygio žymė turėtų būti 1 cm žemiau nei viršutinė riba. 

8.Garantinis aptarnavimas įsigijus prekę
Išsaugokite originalią pakuotę, jei kiltų problemų dėl gaminio kokybės.
9. Ženklai 

Tik vienkartiniam naudojimui
Sterilizuotas naudojant etileno oksidą
Pagaminimo data 

Partijos numeris
Naudoti iki 


Katalogo numeris 
Įspėjimas


Nenaudoti, jei pažeista pakuotė 
Sudėtyje yra DEHP 

Siurblio segmento skersmuo 

10. Parametrai
Teigiamas slėgis (mmHg)   Neigiamas slėgis (mmHg)   Kraujo srovės dydis (A ± 10 %)     Kraujo srauto apribojimai 
500                           -500                       A=                        500 m/min. 
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• Saugokite šią instrukciją, kol sunaudosite visus šioje kartoninėje dėžutėje esančius gaminius. 

